GLUTATHIONE
NIACINA

MIDE

Nelumbium Speciosum Flower Ef
Oryza Sativa (Rice) Extract, Sacchaf
Asiaticoside, Asiatic Acid, Solanum

Soothing

APLB

tract, Artemisia Annua Extract,

fomyces Ferment, Madecassic Acid,
Melongena (Eggplant) Fruit Extract

LIPO GLUTA
NIAC CEN™

8.6%

80ml/2.71FL.OZ.

Glutathione, Niacinamide,
Centella Asiatica Leaf Water

Mild ingredients
with the best results
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Directions : Work into a
your face and rinse.

Cautions : For external use|
irritation or rash occurs. Do|
Keep out of reach of childrg
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Directions : (EN) Work into a rich lather and massage your face
and rinse. (BG) Pabotere B 60rata naHa v MacaxvpanTe MUETo cu
v uannaete. (CS) Vytvoite bohatou pénu, masirujte obliéej a
oplachnéte. (DA) Skum grundigt op, masser ansigtet og skyl derefter,
(DE) Zu einem reichhaltigen Schaum aufschaumen und das Gesicht
massieren und abspiilen. (EL) Kavte Thovola oamouvada kal KavTe
Ja0al oTo MPGoWT aG Kat EEMAGVETE. (ES) Trabaje hasta obtener
una rica espuma, masajee su cara y enjuague. (ET) Ajage toode
rikkalikult vahule, masseerige nagu ja loputage. (FI) Tydsta taytelaiseksi
vaahdoksi ja hiero kasvosi a huuhtele. (FR) Faire mousser et masser
le visage, puis rincer. (HR) Uradite u bogatu pjenu  izmasirajte lice
te isperite, (HU) Das habot képezve masszirozza be az arcét, majd
oblitse le. (IS) Vinnid i rikulegt ledur og nuddid andlitid og skolid. (IT)
Lavorare fino a formare una schiuma abbondante, massaggiare il
viso e risciacquare, (LB) Schafft an e raiche Schaum a masséiert Aert
Gesiicht a spult. (LT) Leiskite gausiai suputoti ir masazuokite veida,
o paskui nuskalaukite. (LV) lestradajiet lidzeKli bagtigas putas un
iemasgjiet seju un noskalojiet. (MT) Ahdmu sakemm torog raghwa
sew u mmassagaja wiccek u lahiah. (NL) Laat het rijkelijk schuimen,
masseer je gezicht en spoel het daarna af. (NO) Arbeid til et rikholdig
skum, masser sa ansiktet og skyll av. (PL) Doprowadzi¢ do wytwor
zenia obfite] piany, wmasowac w skore twarzy, a nastepnie splukac
{PT) Ensaboe até formar uma espuma rica, massaje o rosto e enxage.
(RO) Faceti 0 spuma bogats, masati-va fata si clatiti. (SK) Vypracujte
bohatu penu, masirujte tvar a opléchnite. (SL) Na obrazu ustvarite
gosto peno, jo vmasirajte in sperite. (5Q) Bani njé shkumeé té pasur
dhe masazhoni fytyrén dhe shpélajeni. (SV) Arbeta in ett rikligt,
6der och massera ansiktet och skalj. (TR) Zengin bir kbpiik haline
qetirin ve yiiziinize masaj yaparak uygulayin ve durulayin.

Cautions : (EN) For external use only. Discontinue use if irritat
ion or rash occurs. Do not apply on open wounds. Keep out of
reach of children. (BG) Camo 3a BuHIwHa ynoTpe6a, Mpekparete
ynoTpe6ara, ako Ce NOSB ApasHeHe W 06puB, [1a He ce npun
ara Bbpxy OTBOPEHM pay. Eﬁwﬂe ‘naney ot fela. (CS) Pouze
pro vnéj! pouziti. Pokud se objevi podrazdeni nebo vyrazka, pre
stante pripravek pouzivat, Ney ouilveﬂte na oteviené rany. Ucho
vavejte mimo dosah deti. (DA Kun ti udvortes brug. Stop brug
en, hvis der opstar irritation eller udslaet. Mé ikke anvendes pa
abne sar. Opbevares utilgaengeligt for barn. (DE) Nur zur aufer
fichen Anwendung, Bei Reizungen oder Ausschlag mit der Anw
endung aufhéren. Nicht auf offene Wunden auftragen. Aukerh
alb der Reichweite von Kindern aufbewahren. (EL) Mévo yia £§
WTEPIKA YPAON. AAKSYTE T XPROM OV “pox\)gzl €pEBIONIOG A €€
avl ., £ ugudlm OF AVOIYTEC TIANYEC. QUAGOOETE aKPLa
ané Taibla. (E5) Solo'para Uso externo. Suspenda su uso si se
B‘mduce irrjtacion o sarpullido. No aplique sobre heridas abiertas.

lantenga fuera el alcance de los ninos. (ET) Ainult valispidiseks
kasutamiseks, Arrituse voi loobe tekkimisel Iopetada koheselt
toote kasutamine. Mitte kanda lahtistele haavadele. Hoida lastele
kéttesaamatus kohas. (Fl) Vain ulkoiseen kayttosn. Lopeta kaytts
heti, jos havaitset arsytysta tai ihottumaa, Ei saa levittaa avoha
avoihin. Pida poissa lasten ulottuvilta. (FR) Pour usage externe
uniquement. Cesser ['utilisation en cas d'irritation ou d'éruption
cutanée, Ne pas appliquer sur des plaies ouvertes, Tenir hors de

ortée des enfants. (HR) Samo za vanjsku uporabu. Prestanite

oristiti ako se pojavi iritacija il osi, Ne nanositi na otvorene
rane. Cuvatj izvan dohvata dJJECe (HU) Kizarélag kuls6 hasznala
tra. Ha irritacié vagy kiatés jelentkezik, ne hasznalja tovabb. Ne
alkalmazza nyilt sebeken. Gyermekek lél elzarva tartandé. (IS)
Notist adeins utanvortis. Haettid notkun ef erting eda atbrot
verdur vart. Berid ekki a opin sar. Geymist bar sem born na ekki
til. (IT) Solo per uso esterno. Interrompere ['utilizzo se si osserva
irritazione o eruzione. Non a;gancare su ferite aperte. Tenere fuori
dalla portata dei bambini. (LE) Nemme fir extern Benotzung. Wa
nn Rotung oder Reizung entwéckelt, stoppen d'Benotzung. Gl
e net op oppe Wonnen. Halen aus Kanner d'Erreeche. (LT) Tik
igoriniam naudojimui. Nutraukti naudojima, jef atsiranda dirgini
mas ar bérimas. Netepti ant atviry zaizdy. Saugoti nuo vaiky.
(LV) Tikai arigai lietosanai. Ja rodas kairinajums vai izsitumi, gér
trauciet lietosanu, Nelietot uz atvertam bracem. Sargat no ber
niem, (MT) Ghall-uzu estern biss. Wagqqaf I-uzu jekk isehhu irri
tazaon fen ranx Tapplikax fug feriti miftuha, Zomm ‘il boghod
mit-tfal. (NL) Uitsluitend geschikt voor uitwendig gebruik. Stop
met et gebruik s er iritatie of nuiditsiag optreedt. Nt o
open wondjes aanbrengen. Buiten het bereik van kindéren hou
den. (NO) Kun til utvortes bruk. Avbryt bruken hvis det oppstar
irritasjon eller utslett. M ikke brukes pa 4pne sar. Oppbevares
utilgiengelig for barn. (PL) Tylko do uzytku zewnetrznego. W ra
Zie Wystapienia podraznienia lub wysr‘pk\ przerwac stosowanie.
Nie stosowaé na otwarte rany. Przechowywacé w miejscu niedo
stepnym dla dzieci. (PT) Apenas para uso externo. Interrompa
a uuhzaéao se ocorrer irritagao ou Erupiéo cutanea. Nao aph%ue
em feridas abertas. Mantenha fora do alcance das criancas. (R0)
Numai pentru uz extern. Intrerupeti utilizarea daca apar mtafl\
sau eruptii cutanate, Nu aplicati pe rani deschise. A nu se lasa la
indemana copiilor. (SK) Len na externé pouzitie. Ak sa objavi po
drazdenie alebo v‘ra’ika, prestante ho pouzivat. Nepouzivajte na
otvorené rany. Uchovavajte mimo dosahu deti. (519 Samorsa 2
nanjo uporabo. Ce se pojavi drazenje ali izpuscaj, prenehajte z
uporabo. Ne nanasajte na odprte rane, Hranite zunaj dosedga ot
rok. (SQ) Vetém pér pérdorim té jashtém. Ndérpriteni pérdorim
in nése shfaqet acarim ose skudje. Mos aplikoni né plage té ha
pura. Mbajeni larg fémijéve. (SV) Endast fér utvartes bruk. Slu
ta anvanda om irritation eller utslag uppstar. Applicera inte pa
Sppna sar. Forvaras oatkomligt for barn. (TR) Sadece harici kull
anim icindir. Tahris veya kizarikiik olusursa kullanmay! birakin, A
ik yaralar tizerine uygulamayin. Cocuklarin ulasamayacagi yerd
e saklayin.
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GLUTATHIONE
NIACINAMIDE

|AL CLEANSE

Nelumbium Speciosum Flower Extract, Artemisia Annua Extract,
Oryza Sativa [Rice) Extract, Saccharomyces Ferment, Madecassic Acid,
Asiaticoside, Asiatic Acid, Solanum Melongena (Eggplant] Fruit Extract

LIPO GLUTA
NIAC CEN™

80 ml/2.71FL.OZ.

—\ Glutathione, Niacinamide,
Soothing Centella Asiatica Leaf Water

APLB

Mild ingredients
with the best results

APLB

GLUTATHIONE NIACINAMIDE
FACIAL CLEANSER
80ml/2.71FL.OZ.

Ingredients : Aqua(Water), Glycerin, Ste-
aric Acid, Centella Asiatica Leaf Water, La-
uric Acid, Myristic Acid, Potassium Hydro-
xide, 1,2-Hexanediol, Glycol Distearate,
Coccfg\ucosme, Potassium Cocoyl Glyci-
nate, Glyceryl Stearate, PEG-100 Steara-
te, Sorbitan Olivate, Polysorbate 60, Bee-
swax, Niacinamide, Glutathione, Disodium
EDTA, H?/droxypropyl Methylcellulose, Bu-
tylene Glycol, Dipropylene Glycol, Squalane,
Asiaticoside, Madecassic Acid, Asiatic Acid,
Sodium Hyaluronate, Melaleuca Alternifolia
(Tea Tree) Leaf Extract, Hippophae Rham-
noides Fruit Extract, Hydrolyzed Collagen,
Beta-Glucan, Caprylyl Glycol, Nelumbium
Speciosum Flower Extract, Artemisia An-
nua Extract, Oryza Sativa (Rice) Extract,
Saccharomyces Ferment, Solanum Melo-
ngena (Eggplant) Fruit Extract

Directions : Work into a rich lather and
massage your face and rinse.

Cautions : For external use only. Discont
inue use if irritation or rash occurs. Do
not apply on open wounds. Keep out of
reach of children.

US RP : UL CORPORATION CO., LTD.
601, 6F, 51, Nonhyeon-ro 46beon-gil,
Namdong-gu, Incheon,

Republic of Korea, cs.us@aplb.co.kr

LOT/EXP : On the product
www.aplb.co.kr / MADE IN KOREA

EURP : WD EUs.r.0 / Dobra 35,739 51, Dobré,
Czech Republic

UK RP : Goshen Europe Ltd. /42 B.G.,
New Malden, KT3 5HF, UK

Function : (EN) Face cleanser (BG) Mpenapar 3a
noumcTeare Ha nvue (CS) Oblicejovy cistici gel (DA)
Ansigtsrens (DE) Gesichtsreiniger (EL) Ka8apioTiks
Tipoowou (ES) Limpiador facial (ET) Naopuhastusv
ahend (FI) Kasvojenpundistusaine (FR) Nettoyant pour
le visage (HR) Sredstvo za éicenje lica (HU) Arctisztito
(IS) Andlitshreinsir (IT) Detergente per il viso (LB)
Gesicht sreiniger (LT) Veido valikls (LV) Sejas tiriganas
lidzeklis (MT) Cleanser tal-wiée (NL) Gezichtsreiniger
(NO) Ansiktsrens (PL) Ptyn do mycia twarzy (PT)
Produto de limpeza facial (R0) Spuma de curatare (SK)
Cistiaci prostriedok na tvar (L) Cistilo za obraz (SQ)
Pastrues fytyre (SV) Ansiktsrengdring (TR) Yiiz temi
Zleyici




GLUTATHIONE NIACINAMIDE FACIAL CLEANSER

Gel De Curatare Delicat Cu Glutation Si Niacinamida
APLB Glutathione Niacinamide Facial Cleanser este un gel de curatare delicat, formulat pentru a
elimina impuritatile, excesul de sebum si machiajul usor, fara a usca pielea. Combina glutation si
niacinamide, oferind protectie antioxidanta si ajutand la uniformizarea tonului pielii. Formula sa
blanda mentine hidratarea natural3, calmeaza pielea sensibila si pregateste tenul pentru pasii urmator
din rutina de ingrijire.

Mod de utilizare: Aplicati o cantitate mica pe fata umeda.Masati usor, evitand zona ochilor, pana se
formeaza spuma.Clatiti cu apa calduta si tamponati usor cu prosopul.Poate fi folosit dimineata si seara.
Atentie: Pentru uz extern .Evitati contactul cu ochii.Nu lasati la indemana copiilor.Nu expuneti
n mod direct la soare.Depozitati la loc uscat , ferit de caldura. Temperatura optima dedepozitare :15-
26 grade Celsius.Daca apar iritatii, intrerupeti utilizarea si consultati medicul.
Jtilizati conform instructiunilor si numai pe pielea fara leziuni.lngrediente INCI conform
ambalaj.Valabilitate si Lot : Vezi Ambalaj. Origine: Coreea.
mportator : SKINSSEN SRL, Soseaua Viilor Nr. 56. Sec 5,Bucuresti, Romania ,contact@skinseen.ro,
nNww.skinseen.ro
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